d

; CHANGZHOU DONGFENG BEARING CO., LTD

DoFB

’ % JT] H:‘ s -trdl 7}’( 1]‘ FFL AN é,] Form No. DFB/F-XS-05-01

SUPPLIER NO. 91030200
030N

INVOICE NO: DFB26-0303

SALES INVOICE

DATE: 03 March 2026

EXPORTER: IMPORTER/BILL TO: CONSIGNEE/SHIP TO:
CHANGZHOU DONGFENG BEARING MAGNA PT 5.P.A. SVEVATRANS SRL
co., LTD VIA DE| CICLAMINI, 4 VIA DELGERANL5/7/9

No. 198 Huanghe West Road,
Changzhou, Jiangsu ITALY

70026 MODUGNO (BA)

70026 MODUGNO
Tel. 080/5382526

China VAT. IT04886850728
AE OF NO. IT AEOF 17 1352

DELIVERY TERMS: DAP Bonde Warehouse Svevatrans
COUNTRY OF ORIGIN: P.R. OF CHINA
DESCRIPTION PO NO. Qry UNIT SUM EURO
THRUST WASHER HS. 7318 2200.90
- PDS5C-7403-EB 5500047652 6000 0.46657 2,799.42
6000 -0.04807 -288.42

- PD5C-7403-EB

sum: | 2,511.00

BANK: AGRICULTURAL BANK OF CHINA, JIJANGSU BRANCH
ACCOUNT NAME:  CHANGZHOU DONGFENG BEARING CO., L
ACCOUNT NO: 10615138040001773

SWIFT BIC: ABOCCNB)

Signed by:
Phie

Changzhou Dbngfgng Bearing Co., Ltd

KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata; 60@

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi,

Conformits alle st;%e d'imballo: @

Data controllo: O"L[D

Firma %}

No.198 West Huanghe Road, New North District,
Changzhou, Jiangsu, China

A0 Y42 4 40
o0 (3% bl

RN T AR EL sl

-
SiCid. ki PY

_500s3 Madugno (BA)

o ornizerva di
S it & yuantitd”

Tel.: +86-519-85922878 Website: www.df-bearing.com
Fax: +86-519-85910131 Email: master@df-bearing.com
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CHANGZHOU DONGFENG BEARING CO., LTD
Form No. DFB/F-XS-05-02

IR RFIR TS

SUPPLIER NO. 81030200

INVOICE NO: DFB26-0303

EXPORTER:

CHANGZHOU DONGFENG BEARING
co,, LTD

No. 198 Huanghe West Road,
Changzhou, Jiangsu

PACKING LIST

IMPORTER/BILL TO:
MAGNA PT 5.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO (BA)

ITALY

JFB

DATE: 03 March 2026

CONSIGNEE/SHIP TO:
SVEVATRANS SRL

VIA DELGERANLS/7/9
70026 MODUGNO
Tel. 080/5382526

China VAT. IT04886850728
AE OF NO. IT AEOF 17 1352
Shigl Qty Carton W Carton Size
ipping X " : W,
rts Descript PO b cs) | Quanti Cart
Marks Parts Description Number (pes) ty ke) |ew. e) arton size (CM)
Qty.
23 ihrustwash
Thrust Washers
9
2 2 |ppsc.7403-E8 5500047652 | 6,000 10 132 140 10 30 x 20 x 12
o=
A~
<, s :
TOTé;)-é : 6,000 | 10 132 140 10 . 0.07 cBM
- | ==




DATI TRASMESSI ALLA.DOGANA IN H1

DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE DESTINATANIO

IMMISSICNE IN LIBERA PRATICA Al SENS| ART.50 BIS DL.331/83 MERCE

1 DICHIARAZIONE Aurco
ZSpediEortabe oG | =) AT G
CHANGZHOU DONGFENG BEARING CO.,LTD M
NO.188 WEST HUANGHE ROAD, NEW NORTH DIST 3Formuiar |4 Daidl Carco| MRN 26TQVNATDV11266R0
0000 CHANGZHOU - CHINA (C
0 1 11 06.03.2028
5 Articoll 8 Totall del Colll [7 Numer dl Riferfmento
1 10 D/134/1/NC
_, |8 mportators N. 1104886850726 9 NULLA OSTA DATA DI ACCETTAZIONE
i |MAGNAPTSPA
) JVIADEICICLAMINI 4
E QO 70026 MCDUGNO (BA)
]
7] 5 . 10 an:m 11 Paese mmj 12 Elsmenti del valors 13PAC
UZ.
| | | 000
% =l [ 14 Dichiamants/Reppresentants N, [T07770980725 2 |15 Passa di spediziona/esportazions |15 C.P spad.esport. [ 17 C.P destinaz.
= |C.AD.MILELLASURL CINA | |
é a| CN [b] ol IT_[s] BA
E g C.S0 ANTONIO DE TULLIO, 3 18 Passa d| arigins 17 Passa di destinazions
5 70122 BARI CINA ITALIA
lﬂé 18 ldentitA @ nazionalitd da] mezzo dl Trasporto alfamivo 19Cr. |20 Condizion! dl consegna
CAMION - I Jo pAP | MobuGNo |1
21 [dentitd o nazionalitd del mezzo di Trasporio alla frontiera 22 Monata ed Importo fatturato 23 Tasso dicambio |24 Natuma della
I EUR] 2611,000 1,000000 {1]1]
25 modo ditrasp, ] 26 modo di tasp,
‘alia fronfiare nlarno
3 | 3 1
Cod. Ufficlo Dichlarazione 30 Localizzazione delle mercl
IT018100 100786H-FE
31Colla | Marchl e numer - N contenitori, Quantit @ natuma 32 Mco;e 33 Codico dolle merc!
desgrazin . 1] 73182200 o1 | | |
PK| PACCO ("PACKAGE") 10 VAL.FATT 2.511,000 EUR 34 Cod.P. dorigine | 35 Maasa Lorda (kg) |38 Preferenze
ALTRE RONDELLE

3 CN |y 140.00000) 100

37 REGIME 38 Massa Netta (kg) (39 Contingsnti

uggelll appost: Numeno:
o

['rannim; (data limita):
Flma: DICHIARAZIONE TRASMESSA TELEMATICAMENTE

DESTINATA AD ESSERE INTRODOTTA IN DEP.IVA DELLA MAGNA PT 4500 132,00000
SPA(PROV.AG.ENTRATE PROT.N.2690 DEL16.01.2018) - GARANZIA NON DOVUTA - | 40 Dichlarazions sommaria / Documento precedonta 821
CERT.ITAEOF171352 26IT5B208B089398.J0
41 Unitd suppiemetari | 42 Prezzo deffariicolo 43 Cod. M.V.
::::.}M Y023 - ITAEOF211862 0,00 2511,00[ 1 |
N380-2026 - CN - DFB26-0303
Contay | N730-2026 - PL - 05032028 Codice MS] 45 Agglustamento
vttt oq| N935-2026 - CN - DFB26-0303 . 0.00
autorizzazio | Y128-2026 - IT - CBAM-IT-2026-TMI58136318486 43 Valore stafistico
o Y24 ' 2.511,00
47 Calcclo| Tipo Base Imponibils Aliquota Importc MP | 48 Dilazlone di pagamento 49 !dentificazione de| dsposito
dolla ADO 2.511,00 3,7000000 9281| E | ITDPOIT018000-2015-4WI49272
Imposizioni] BoO 2.6803,91 0,0000000 0,00| G [3Datl contabnm
: MRN: 26ITQVN4TDV11295R9
DEL 06-03-2026 A 93 N. 000039
EUR. 000G
EUR, 8291E SCAD. 08-04-2026
CDC:CA Cod.Svincolo : 21JABQ
Totale 92,91
§0 Obbligato principals N. Firma C UFFICIO DI PARTENZA
DOGANA DI BARI
BARI CENTRALE-018100
N.
51 Ufficl di MRN:
passagglo | Rgpprasentato da :
pravisti (s | Luogo e Data
paes))
52 Gamnzla Codica 53 Ufficio d] destinazione (o passa)
CONTROLLO DELL'UFFICIO DI DESTINAZIONE 54 Luogoadata -
Dichlarazione considerata conforme BARI 06/03/2026

Firma e nome de{ dichizranta/mppresaniznts:
C.A.D. MILELLA SURL
RAPPRESENTANZA DIRETTA




FP=NZmO P

ADM

Riepilogo ai fini contabili della dichiarazione doganale di importazione H1v62

MRN: 26ITQVN4TDV11296R9 Ver. 0
Generatoil:  06/03/2026 10:53:22
Ufficio Data Rett./Ann. Data Svincolo
SEZIONE UFFICIO ACCISE DOGANE 06/03/2026
MONOPOLI
Data Dichiarazione |Data Accettazione 26ITQVNATDV11296RI
- 06/03/2026 106/03/2026
Importo totale fatturato Tasso di cambio Totale Articoli
2511ELR 10000 1
Riepilogo refativo a tutti gli articofi:  |Elenco Articoli
Sl
Articoli non svincolati:
Rappresentante Diretto Rappresentante Fiscale Importatore
[TQ7770980725 1104886850728
MAGNA PTS.P.A.
Elenco Fatture
Codice Paese Anno Identificativo
N380 CN 2026 DFB26
N935 CN 2026 DFB26
Condizioni di Consegna
DAP IT MODUGNO
Liquidazione dazi

Totale Dazi: 92,91

Liquidazione tributi nazionali

Tributo Imponibile Aliquota Importo Quantita
f [Totale Tributi: 0,00
Liquidazione IVA
Tributo Imponibile Aliquota Importo Quantita Lettera di intenti
BOO 260391 0,00 0,00

{Totale IVA: 0,00

Page 10f 1
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:ADM

LAGENZIA DELLE ACCISE, DOGANE E MONCPOL]

_Stampato il: 06/03/2026 10:53:13

Ufficio: 018100 - UADM PUGLIA 1 BARI SEZIONE UFFICIO ACCISE DOGANE MONOPOLI

" PROSPETTO DI SVINCOLO

WL

Prospetto di svincolo per 1 di 1 articoli

Informazione mezzo di trasporto

Id Container

Articoli

Targa Mezzo

CAMION

Num. Articolo

Massa Lorda(Kg)

Codice svincolq - Data

1

140.000

21JABQ - 06/03/2026 10:30:30

Pagina 1 di1
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: -y RAFA TRANS

4 Nadawca (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Absender (Name, Anschrift, Land)
Sender (nams, eddress, country)

VAP RIRPORT
1T $OTUY W pole

Possibility in every direction
MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST FRZEWOZOWY NR !
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No .
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE Nr .
Nirlejszy pedlega p Ji 0 umowia mig
drogowege towardw (CMR) bez wzgleduy na fakakolwiek przeciwng Kauzulg
Diese Berbrderung unterfiagt trotz elner gegen This camiage is subject notwithstanding any

n o

2 Ocbiorca {nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Emptanger (Name, Arschrift, Land)
Consignea (nama, address, country)

pmacwh P1S.EHVIH DET
CleLartivt g 1T Foolé Mayeno

teiligen de| des clauss to the contrary, to the Convention on
Oberi iiber den Befd g tho Contract far the Intemational Canlage of
iml il iterverkehr (CMR) goods by road (CMR)

16 FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)

3 Miejsca przeznaczenia (miejscowods, kraj) .
Auslieferungsent des Gutes (Ort, Land) .
Place of delivery of the goods (placs, country)

[T #o0lé MOD Ve o

Przewosnik (nazwisko lub nazwa, adres, kraj) A t
RAFA TRANS
. Mikolaj Kmieé
Cisew 182, 62-700 Turek
PL 668-197-22-49 REGON 363307208
tel. (+48) 725 466 727 _
rafa.trans01 @gmail.com

Carier (name, addrass, eountry)

.NRREJ.: PTU '40245

Kole]ni przewoinicy (narwisko lub nazwa, adres, kraj)
17 Nachfolgende Frachtfihrer (Namo, Anschrift, Land)
Sutcessive caniers (name, address, counlry)

g
B
H
g
3
=1
8
2
E
Z 4 Miejscal data zatadowanla (misjscowost, ka, dala) 4@ Zestrzetoniai uwag! pzowoinlkn D
2 Ort und Tab der Obemahme des Gutes {Ort, Land, Datum) Vorbehalteund Bemerkungan der Frachtfiihrer !
‘; Place and date of taking over the goods (place, country, date) . Carrisr's rexervations and obsarvations
Q. -
=g Lt O-f q p Oé / PRZEWOZNIK NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA RZECZYWISTA ZAWARTOSE OPAKOWAR, JAKOSC H
¥ g 8 / / 0\ 1 STAN ZAPAKOWANYCH WYROBOW ORAZ RZECZYWISTA WAGE LADUNKLU. CARRIER [S NOT RESPONSIBLE 8
] =E 2 : FOR THE REAL CONTENT OF PACKAGES, QUALITY AND CONDITION OF GOODS AND REAL LOAD WEIGHT. g
g s3 Zotaezona dokumenty o a
E% o Beigefigte Dokumente E
a5 2 Documents attached @
B3E ]
-5 L &
SE5 . &
FE3 : ' ]
5 & & “
& - -
2E E Cechy | numery llosé satuk Sposcéb opakowania Rodza] towany Nr statystyczny ‘Waga brutto w kg Objgtose w m* g
=g = 6 Kennzeichen und Nammen 7 Anzahl der Packstilcke 8 Art der Verpackung -9 Bezeichung des Gules 10 statistiknummer 1 Bruttogewicht in kg Umfang m® I
5% % Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of goods Statistical number Gress weight in kg Volume nm" =
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249 g_
Sk Kasa Liczba Litera B a
g 2 B Kasse Ziffer Buchstabe (ADRY) =
@< Class Number Laotter g
. Instrukgje nadawey ; al &
N 13 Anwalsungen de;Absandsrs 19 Eimﬁﬂf@ﬁﬁﬁ:en E
17 Sender's instructions . Special agresments M. 95
. g
g. g
g g
F§ 5 . 20 palat/ Palett allat sender Odblorea paleyPaletten-Empfanger/Pallet receiver jad
£ g
- N i 5
5 . ' . . .
i _ | PRI = 11" — | (OUCT =" -1 [
32 - |
R
SgE R Euro-Palatio Euro-Palgtts
L=}
2ew
EBE|
L2 Bl .
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g P \ .
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- Przewozne zaplacone / frei / Carriage pald Confirmation from the reciplent Confirmation of the driver/Date
& Przewozne nieoptacone / Unfrel / Camiage forward
-
o Wystawiono W, diia - 15 Zsplatn/ Rilckerstatiung / Gash on delivery ‘ -
@ Augefertigtin D f O : l Z - O N .
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Y
el
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9 Signature and stamp of the sender Slgnature and stamp of the camler Signature and stamp of the consignee -
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Paesl g aspe- one. [ 1 . £ . . 5 . . . , [ ne]ra o-p‘rescn [t 7] [: i J
R ' UFFICIO DOGANALE DI TRANSITO [1704] I . o _ |uFFicio DoGANALE D1 USCITA PER IL TRANSITO [1706] °
UFFICIO DOGANALE DI PARTENZA(T 03] - - T « . " |uFFicio DOGANALE DI DESTINAZIONE [17 05] C - o .
IT182101 - AEROPORTO DI NAPOLI - . o C IT018100 - PUGLIA 1 BARI 5 o - T
. - " .
V.ie'U. Maddalena /o Terminal merei . L . ) S, - . o .

) " NAPOL[ LR 30144 . ‘lT o Paesa di spediziene [16 06) iT S 2 4Pa=sa_dl desﬁngzjone (15 03] T . .
CONTROLLO DELLUFFICIO DI PARTENZA . . - - CONTROLLO DELLUFFICIO DI DESTINAZIONE - . . ; R
Risuate:  Considerato Conforme” " .Codicosvincole: ASJSM3 « ) ' e Esamplare perl rinvia Indato 1l .

. . . - Coa Dat di asrivor - - ' .. .
Suggell apposti: Numera: Dispensa _ Ty . - Datdiaifivo o - . i N . ..
) " .0 * - . . N - ’ dopa iscriziona con numero 4 identificazione: - - . .
: - - o - Cantrollo del sigili: : - . ans o .
identificazlone: ., . . - . .. i ) . . .
. - R N . K . . . , . . . Firma: . . Tembro: -
Tormine ulimo 113 13/03/2026 . . Osservazion: . .- : - .
. - 4 i . . ' . o - ‘ . '
! . N . r e
‘ . t : L.
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ELENCO DEGLI ARTICOLI - TRANSITO

2

/

T

2

N, dich, art, [Numero
merci [11 11] |articelo (11

Tipo e numero di colli, marchi di spedizione [18 06]

Descrizione delle merci [18 05)

03]
Speditore [13 02] D Dozumente precedente [12 01]
Documento giustificative [12:03]
Destinatario [13 03] T} Riferimento complementare [12 04)

Informazioni supplementari [12 02)

At(uta'supplemenlare della catena di approvvigionamento [13 14]' D

Documente di trasporteo [12 05)

UCR [1208] Massa Lorda (kg) [18 04)
Mezzo di trasparto attivo alfa partenza [19 05] Codice delle merci [18 09] Massa Netta (kg) [18 01]
UNDG (18 07] Codice CUS [18 08] ' Spese di Trasperio [14 02] Tipo [11 01)] P. di sped.. [16 06] P. di dest. [16 03] - Unita supplementari [18 02]
1 1 PK - 10 - PN PD5C-7403-EB THRUST WASHER - RONDELLE DI SPINTA - MERCE SEGUITC PASSEGGERQO
- LI FENG - A SCARICQ TOTALE A3 BIS 38 DEL 05 03 26

Y025 —~ 2009-IT-IT AEQF 09 0053; Y024 — 2009-1T-IT AEOF 09 0053; Y026 — 2009-|T-
IT AEOF 09 0053

140

731822




.

Referente [1:5 12074)

SPAZI DOGANALI

Alteri supplementari della catena di approwviglonamento [13 14]

Luego discarico (16 14]

“UNIONE EUROPEA ‘ TIPO DI DICHARAZIONE e
Tipo (11 01) Tips supl, (11 02) Il LY |
Speditore [13 02] ID: IT04386350728
MAGNA PT S.P.A. T1
VIA DEI CICLAMINI 4 Formulari SCI {11 04)
MODUGNG 70026 17 26IT5B208B8069398J0
Referente [13 02 674] 1 2
. Destinatario [13 03] - . [TO7770980725 ) Totale articoli Tatale del call Totale massa lorda (Kg) Sleurezza [1107)
! C.AD. MILELLA SRL . -
CORSOADETULLIO3PALPIF ) i 10 140
BARI 70100 IT .
6 Titolare def regime di transito [13 07] oD [TO7026800156 LRN[12 03] UC'R {12 08] TIR (12 06]
= ) . .
m | BETA-TRANS SP.A. |9429920260305
E VIA VALTELLINA 0018 i R
[+l
'5 MILANO 20159 IT see. [ Esamplaro d rinvid da inviare allufticio:
E Referente [13 07 074] ' ) IT182101 - AERCPORTO DI NAPOLI
]
5 Rappresentante [13 06] D ITO7026800156 ' ’ V.le U.Maddalena c/c Temminal merci
g N .
[C] . NAPOL] 't 80144 IT
E Relferente [13 06 074] -
=
8 Trasportatore [13 12] o: Luago di carico [16 13] Ubleazione delle mesci [16 18]
Q
<
a
2
z
]
=
=1
Q
o]
a

Mezzo di rasporto attive alla' partenza [19 05]

AEOF 09-156 - (IT)

Referente [16 15 074]

Mezzo di trasporte attivo ella frontiera [19 08]
AEOF 09-156 - (IT)

Numero di riferimento del trasporto (18 02]

Modo di trasporto fine alla frentiera [19 03]

3
Modo di trasperte interne  [19 04]:
'3

Materiale di rasporte [1907]

Container{19 ¢1] | |

Sigile [1910]
.

N

Décumento precedente [1201]

Documento di trasporte [12 05]

Documento giustificative [12 03]

Riferimente camplementare {12 04]

Informazioni supplementari [12 02] Spesedi irasporm [14 02]

Garanzia [99 02- 99 03 - 99 04] N Auterizzazione [12 12] Insieme dali ridotto [11 08] D
|
141TO1TRO00002544 .
= h v

Garanzia non
validaIn UA
INCIDENTI UFFICIO DOGANALE DI REGISTRAZIONE DELLINCIDENTE Codice incidente UFFICIO DOGANALE DI REGISTRAZIONE DELLINCIDENTE Codice incidente
DURANTE IL
TRASPORTO . - . -

Identita e nazionalita del nuovo mezzo di trasporto Identith & nazionalith del nuove mezzo di trasports

@&ch)

Numero di identificazione del centalner [19 07]

- | Numero di identificazione de| container [18 07]

Altri Incident durants il tragporto / Rapporto del fatti e defle misure adattate {testa)

Allri incidenti durante il trasperto / Rapporto del fatti e delle misure adottale {testo)

CERTIFIcAZI | Nuovi sigili: Numera: >3 Nuovi sigilli: Numnero: D:
ONEDELLE T—_— -
AUTORITA! Firma: N Timbro: Firma: Timbro:
CCOMPETENT] L, o,
D Dali gi4 registrati ne[ sistema D Dati gia registrati nel sistema
Paesi di tragitto dalla spedizione [1512] ltinerario prescritto {16 17]: D
UFFICIO DOGANALE D) TRANSITO [17 4] UFFICIO DOGANALE DI USCITA PER 1L TRANSITO [17 06]
UFFICIO DOGANALE DI PARTENZA [17 03] UFFICIO DOGANALE DI DESTINAZIONE [17 05]
IT182101 - AEROPORTO DI NAPOLI [TO18100 - PUGLIA 1 BARI .
V.le U.Maddalena c/o Terminal merci
NAPOLI 80144 IT Paese di spedizione [16 06] T Paese di destinazione [16 03] IT
CONTROLLO DELLUFFICIO DI PARTENZA CONTROLLO DELLUFFICIO DI DESTINAZIONE '
Rizuate : - Considerato Conforime: - Codice svincolo;  ASJSM3 . ) Esemplare per il rinvio nviato il
Suggelli apposti: Numero: Dispensa Datdi attive: -
o dopo iscrizione con numers diidentificaziona
o Controlio dei sigilfi:
Identificazione: .
. Firma: Timbro:
18/03/2026 Osservazionic |

Termine wimo

115 11}:




